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AC60FS1ERA

e Prosime, nez zaCnete se zafizenim pracovat, prectéte si pozorné tento manual.
Uschovejte tento navod k obsluze pro pozdéjsi pouziti.

Katalogové ¢islo: 0150506532



Haier

AIR CONDITIONERS
Haier Industrial Park, No.1 Haier Road, Qingdao, P.R.China

@ Evropské narizeni shody pro vyrobky

Prohlaseni o shodé CE

V8echny vyrobky jsou vyrobeny dle nasledujicich
evropskych norem a nafizeni:
e Nafizeni 73/23/EEC
e Nafizeni 2006/95/EC
e Elektromagneticka kompatibilita 89/336/EEC
e Elektromagneticka kompatibilita 2004/108/EC

Narizeni ROHS

Vyrobky jsou vyrabény dle pozadavk( smérnice
2002/95/EEC Evropského parlamentu a rady na
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
v elektrickych zafizenich (Smérnice EU RoHS)

WEEE

V souladu se smérnici 2002/96/CE Evropského
parlamentu zde informujeme zakaznika o
pozadavcich na likvidaci elektrickych a

elektronickych vyrobku

POZADAVKY NA LIKVIDACI

Vade klimatizace je oznagena timto symbolem.
Toto znamena, ze klimatizaéni
zafizeni nelze smichat se
standardnim domovnim
odpadem. Nesnazte se
rozmontovat zafizeni svépomoci:
demontaz a rozloZeni
klimatizace, tak jako i recyklace
chladiva a oleje musi byt provadéna pouze
kvalifikovanym  pracovnikem s  pfisluSnou
kvalifikaci a certifikaci. KlimatizaCni zafizeni musi
byt recyklovano pouze ve specializovanych
provozovnach. Pokud zajistite spravné
zlikvidovani zafizeni, pomUzete ochranit Zivotni
prostfedi a lidské zdravi. Prosim kontaktujte svou

Monod&lanky z dalkového ovladate musi byt
zlikvidovany samostatné dle nafizeni a legislativy
pfisluSného statu.

@ Dulezité informace tykajici se pouzitého chladiva

Tyto vyrobky obsahuji fluorové sklenikové plyny
zahrnuté do Kjotského protokolu. Nevypoustéjte tyto
plyny do atmosféry.

Typ chladiva: R410A
Hodnota GWP: 1975
GWP = potencidl latky zplsobovat globalni oteplovani

Prosim vyplrite,
= 1 tovarnou pfeplnéné mnozstvi
= 2 mnozstvi chladiva doplnéné pfi montazi
= 1+2 celkové mnozZstvi chladiva na Stitek
dodavany se zafizenim.

Contains fluorinated greenhouse gases
covered by the Kyoto Protocol——— A

R410A| 1= kg

imlrzl 2= kg c
1
LD | 142= kg

F E

Vyplnény Stitek prosim nalepte pobliZ plnicich mist, napfiklad k propojovacim ventilim na vnéjsi jednotce.

A obsah fluorovych sklenikovych plynd zahrnutych do Kjotského protokolu.

B mnozstvi chladiva pfeplnéné do zafizeni v tovarné
C mnozstvi chladiva naplnéné pfi instalaci zafizeni
D celkové mnoZstvi chladiva v okruhu klimatizace

E vnéjsi jednotka
F zasobnik chladiva a ventil pro pInéni
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Likvidace staré klimatizace

Pfed odstranénim staré klimatizace se ujistéte, ze
neni v provozu a je bezpecna. Odpojte klimatizaci
od elektrické energie, abyste zabranili
pfipadnému zranéni déti.

Musime Vas upozornit, Ze chladici okruh
obsahuje chladivo, které musi byt zlikvidovano
odbornou firmou. Druhotné suroviny mohou byt
recyklovany. Kontaktujte vaSe nejblizS§i sbérné
stfedisko nebo odbornou servisni organizaci pro
spravnou likvidaci klimatiza¢ni jednotky. Pokud
mate jakékoliv dotazy muzete téz vyuzit sluzeb
autorizovaného dealera nebo vyhradniho dovozce
do CR. Zaijistéte, aby propojovaci potrubi vasi
klimatizace nebylo pfed likvidaci poSkozeno, aby
nedoslo k uniku chladiva a znec€isténi ovzdusi.

Dovozce spole¢nost SOKRA je
ucastnikem kolektivniho
systému Elektrowin-
elektroodpad.

1 Upozornéni !!

Dle zakon ¢.185/2001Sb. o
odpadech, musi byt kazdé
zafizeni opatieno Stitkem
dovozce, které naleznete jako
soucast dodavky zarizeni.

Likvidace obalu vasi nové
klimatizace

Veskeré obalové materialy na klimatizaCnim
zafizeni mohou byt bez obav zlikvidovany.

Krabice m(ze byt rozbita nebo rozfezana na malé
kousky a uloZzena do sbérnych nadob na papir
nebo odvezena do sbérnych surovin. Plastovy
obal Kklimatizace je vyroben z polyethylenu a
polyethylenova péna neobsahuje chlor.

V8echny druhotné suroviny mohou byt odevzdany
do sbérnych surovin k dalSimu zpracovani.

\E“Y' 8
Dovozce spoleénost SOKRA ’\y 00
je ucastnikem sdruzeného

plnéni EKO-KOM-obaly.

Bezpeénostni instrukce a

upozornéni

Pfed zapnutim klimatizace si peclivé prectéte
navod k obsluze. Tento navod obsahuje dllezité
poznamky a doporu€eni pro sestaveni, provoz a
udrzbu zafizeni.

Vyrobce a dovozce neodpovida za pfimé nebo
nepfimé Skody zplUsobené nespravnou instalaci
nebo poskozenim klimatizace instalovanim
neautorizovanym  servisem a neodbornym
zasahem véetné jiného uzivani nez je urCena.

o Poskozend klimatizace nesmi byt
provozovana. V pripadé pochybnosti
konzultujte s dodavatelem.

e Pouzivejte klimatizacni zafizeni pouze podle
instrukci popsanych v tomto navodu.

e Montaz zafizeni musi byt provedena pouze
odbodnou firmou. Neprovadéjte montaz
SVEpomoci.

e Pro ucely bezpecnosti musi byt klimatizace
spravné uzemnéna dle normy CSN EN.

e Zapamatujte si, ze vzdy, kdyz otevirate pfedni
kryt, musi byt klimatiza¢ni jednotka odpojena
od elektrického napéjeni.

e VS8echny servisni prace musi byt provadény
kvalifikovanym personalem. Nedostate¢né
opravy mohou mit nasledky v zavazném
poSkozeni zafizeni a ohrozeni zivota
uzivatele.

¢ NeniCte zadné Casti klimatizace a pfedevsim
ty jenZ obsahuji chladivo propichovanim nebo
[amanim potrubi ostrym nebo bodnym
pfedmétem, drcenim nebo kroucenim
jakychkoliv potrubi, stirdnim nebo odirdnim
povrchu. Pokud dojde k uniku chladiva a
budou zasazeny oci, mize to mit za nasledek
jejich vazné poskozeni.

o Nezakryvejte vstup a vystup vzduchu
z klimatizaéniho zafizeni. Nevkladejte prsty
nebo jiné predméty do vstupu a vystupu
vzduchu z klimatizaéni jednotky.

e Nedovolte détem si hrat s klimatizaénim
zafizenim. V zadném pfipadé nedovolte
détem si sedat na venkovni klimatizaéni
jednotku.
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Specifikace instalace

e Chladici okruh je tésny bez Uniku média.

Zarizeni lze provozovat v nasledujicich
situacich:

1. Podminky provozu

Funkce | Zafizeni Teplota Hodnota
vzduchu (S.T/V.T)
Vnitini Ma_xi_mé}ln[: 32:0 / 23:0
Chlazeni Mln!mz?lnl': 18°C/ 14°C
Venkovni Ma}x!me’llml: 43°C /26°C

Minimalni: | 18°C

. . | Maximalni: | 27°C

Topen Vnitrni Miniméini: | 15°C
Venkovni Ma'lx!ma'lnl': 24°C/18°C

Minimalni: | -15°C / ---

2. Pokud je poniCena elektricka zastrCka
musi byt vyménéna jen autorizovanym
servisem nebo kvalifikovanym personalem.

3. Pokud je poSkozena pojistka na desce
vnitfni  jednotky, vyméite ji za typ T
3,15A/250V. Pokud je poSkozena pojistka

vnéjdi jednotky, vyménite ji za typ
T25A/250V.
Poznamka: Provadi pouze kvalifikovany

personal pfi odpojeni z elektrické sité

4. Zapojeni zafizeni musi byt v souladu
s normou CS EN.

5. Po instalaci musi byt napajeci zastréka
snadno dosazitelna.

6. Pouzité  mono€lanky  z dalkového

ovladacge odevzdejte k recyklaci.

7. Zafizeni neni vhodné pro pouzivani
malymi détmi nebo nemocnymi lidmi bez
dohledu.

8. Malé déti musi byt pod dozorem, aby
nedoSlo k nevhodnému zachazeni se
zarfizenim.

9. Prosim, pouzijte vhodnou zastrcku pro
propojeni se zasuvkou.

10. Zastrcka a propojovaci kabel musi

vyhovovat normé CSN EN.

11. Pro ochranu zafizeni je vhodné nejprve
vypnout klimatiza¢ni zafizeni a nejméné po
30-ti sekundach odpojit od elektrického
proudu.

ENERGETICKY STITEK |:>

Zde nalepte pfiloZeny Stitek pro lepsi
orientaci o energetické ucinnosti
zafizeni.

Energie

Vyrobce
Venkovni jednotka
Vnitfni jednotka

—

Klimatiza¢n
zarizeni

Haier

Usporné

A
G
D
E

Méné asporné

Ro¢ni spotfeba energie
kWh v rezimu chlazeni

(Skuteéné spotfeba energie zavisi
na zplsobu pouZivani spotfebite
a na klimatickych podminkéach)

Chladici vykon kW

Koeficient vyuZitelnosti energie
Pfi plném zatizeni (&im vyssi, tim lepsi)

Typ  Pouze chlazeni —
Chlazeni + vytapéni —
Chlazeni vzduchem =
Chlazeni vodou —

Tepelny vykon kW

Tepelna U¢innost

A. lepsi G.horsi

(dB(A) re 1 pW)

Dalsi tidaje jsou v névodu k pouziti




[ Bezpecénostni instrukce ]

e Prosim, ¢téte pozorné nasledujici bezpecnostni instrukce pred pouzitim klimatizacniho zafizeni.

e Instrukce jsou rozdéleny do dvou urovni Upozornéni a Varovani v zavislosti na vaznosti Vaseho
ohrozeni a poSkozeni zafizeni. Dodrzujte instrukce, které jsou vyzadovany pro bezpelny provoz a
pouzivani zafizeni.

Instalace zarizeni

A UPOZORNENI

Zavolejte prodejce nebo autorizovany servis k provedeni odborné montaze zafizeni.
NepokousSeijte se zafizeni nainstalovat sami, jelikoz nespravné zapojeni mlize vést k posSkozeni vaseho
zdravi nebo zafizeni, ke vzniku poZaru nebo nezadoucimu vytékani vody.

-~

prostiedi.

\

/A UPOZORNENI

~

e Pfi pfipadné opravé pouzivejte jen originalnich nahradnich dila. V pfipadé zamény Vam nebude
zaruka uznana.

e Povrch vyméniku je ostry, proto se nedotykejte vymeénik(l bez ochrannych rukavic.

e Jednotky jsou predplnény ekologickym chladivem R410a. Nevypoustéjte vSak chladivo do volného

o K haseni jednotek pouzivejte vyhradné praskové hasici pfistroje. Nepouzivejte vodu.

e Po dobu provozovani je nutné provadét periodické revize elektrického zafizeni dle CSN EN 331500
.Revize elektrickych zafizeni* tj. u venkovni jednotky kazdé Ctyfi roky. Je nutné mit v objektu
schvalenou elektroinstalaci. Vyrobce, prodejni a servisni sit' je vam k dispozici pro okamzitou a
pfesnou technickou asistenci a zabezpeéeni co nejlepsi funkce k dosazeni nejvy$Si ucinnosti
jednotky a vasi spokojenosti

J

Montaz zafizeni na nespravné misto mdze mit za nasledek poruchu. Neinstalujte zafizeni v nasledujicich mistech:

-~

Pripojte zemnici
kabel

/A VAROVANI

Nemontujte zafizeni
na misto, kde muze
dojit k aniku plynu.

ZAKAZANO

Nevystavujte
zarizeni vodni pare
nebo olejovym
vypartim.

ZAKAZANO

~

instalace
kondenzatu

I
0

Zkontrolujte
spravnost
odvodu

z klimatizace.

b

DOPORUCUJEME
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4 )

/\ UPOZORNENI

Pokud nastane neoCekavana udalost nebo ucitite | Pouzivejte samostatné napajeni s jistiCem jen pro
zapach z klimatizace. Okamzité zafizeni vypnéte a | klimatizacni zafizeni.
zavolejte servis. |

I o 4

& OFF DOPORUCENO ]
Kompletné zasunite zastrcku do | Pouzijte  spravné napajeci | Nepouzivejte prodluZovani
zasuvky. napéti kabely pro napajeni klimatizace.

DOPORUCENO DOPORUCENO ZAKAZANO

Nepoulil'vejte napdjeci  kabel Dbejté na napajeci kabel, aby | Nevkladejte zadné pfedméty do

stoGeny do svazku. nedoslo k jeho poskozeni. vstupu nebo vystupu vzduchu
ZAKAZANO ZAKAZANO & ZAKAZANO
. IS s
Nezapinejte a nevypinejte zafizeni | Zabezpecte, aby vzduch z klimatizace | Nesnazte se zafizeni opravit
vytazenim ze zasuvky. 22{9”"3' na lidi, predevsim pak na | neho upravovat vlastnimi silami.
| A ~ ,
ZAKAZANO ZAKAZANO

/\ VAROVANI

Nepouzivejte pro Ucely | ObCas vyvétrejte, specialné | Nepouzivejte nouzové tlacitko,
skladovani potravin, umeéleckych | pokud pouzivate plynové | pokud mate vihké ruce.
dél, pfesnych zafizeni apod. spotiebice.

Awa
) .0
@ZAKAZANO

Neinstalujte zafizeni v blizkosti | Zkontrolujte, zda jsou v pofadku | Pfi CiSténi nelite vodu na

AN f/ ) \

#T  ZAKAZANO

topnych téles a horaku. podstavce pod venkovni jednotkou. | zafFizeni.
N
EENN S S
NN
=7 ZAKAZANO Z ZAKAZANO ! ZAKAZANO
Neumistujte zvifata nebo kvétiny | Neumistujte zadné véci na | Neumistujte vazu s kvétinami
do pfimého proudu vzduchu ze | zafizeni a nelezte po ném nebo zasobniky svodou na
zarizeni zafizeni.
A ) ‘e
. N~ S
ﬁ ZAKAZANO - ZAKAZANO ZAKAZANO

- _ J
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Casti a funkce

Vnitfni jednotka

g
OPER @——@
e o8

@ EMER —@

°\_ L ="2,

— Kontrolni zobrazovaci panel funkce jednotky
— Nouzové tlacitko
— Prijimac€ signalu dalkového ovladace
— LED indikator napajeni (Cerveny)
— LED indikator provozu (Zeleny)
— LED indikator é¢asovaée (Zluty)
— LED indikator provozu kompresoru (Zeleny)
— Vstupni mfizka vzduchu
— Filtr vzduchu
0 - Vertikalni smérové lamely
1 - Horizontalni smérové lamely

P PO0O0O~NO U WNE

Poznamka:
Pro jednotky s nasténnym ovladaéem neni funkéni prijimaé signalu dalkového ovladace

a v pripadé nastaveni funkce ¢asovace nasténnym ovladacem se nerozsviti LED
indikator €asovace na jednotce.
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Casti a funkce

Popis tlacitek a displeje dalkového ovladace

O ® 8) Zobrazeni dal$ich funkci :
AT . | ——F Funkce QuITE|sLEEP E(ljek;[mky loniza- loower
3) Haier ohfev
L = = @ Symbol = @ UU @ R
~ Coe = 0) Tlacitko QUIET (ztiseni)
Ei\ s 10% Tlagitko HEAT (Topeni)
G| %ﬂm 11) Tiagitko COOL (Chlazeni)
— 8 &l — v
B ® 12) Tla€itko AUTO (Automaticky vybér funkce)
a 13) Tlacgitko FUN (Nastaveni rychlosti ventilatoru)
2/ ) £ LA " . .
18) Volba otacek - nizké / stfedni / vysoké
K - g
() | © 14) Ll(amtko = TIMER ON, TIMER OFF
e | ) tivace CasovaCe ,
1) ool =HEATH pry |5 a9 15) Tlacitko HEALTH (lonizator)
- /2'@ Aktivace loniztoru vzduchu (tento model neni
] < TEMPF S = vybaven tou to funkci)
12 { — = 16) Tlacitko LOCK (Blokace klaves)
%W =5 5y Uzaméent Klaves a LCD displeje
\{:‘ : 7 ) ]_7) Tlac€itko LIGHT (osvétleni LCD displeje) (tento
@ model neni vybaven tou to funkci)
. — _ ]_8) Tlacitko POWER (Zapnuti / vypnuti zatizeni)
4 i 19) Tlagitko DRY (Odvihgovani)
45 ALT — 20) 1:8?’;::0 -SI—SVI\IAI\IT G-I-/- (Nastaveni pozadované teploty)
~ ~ 21 acitko (Pohyb lamel)
i@ s} gr ol ) Zapnuti automatického pohybu lamel. PFi opétovném
47 | AEB stisku zastavite lamelu v aktualni poloze.
¥ 22) Tiagitk AV
— acitko HOUR
1) Zobrazeni funkci pro nastaveni ¢asu ve funkci TIMER a CLOCK
Pozadovana funkce | AUTO | cooL | bRy | HEAT| Fan 23) Tlagitko E.X'TRA FUNCTION (Specialni funkce)
Funkce ventilatoru:
Symbol funkce m E E - Health — smérovani vzduchu nahor( a dold
— - Air—refresh — rezerva
2) Zobrazeni vyslani signalu . °C/°F
3) Zobrazeni pohybu lamel - Nastaveni funkce power
P L - Nastaveni horizontalniho pohybu lamel
4) Zobrazeni vykonu ventilatoru - 10°C temperovani
Display v
SPRNPTT | 0T | | | I 24) Tiatitko CONFIRM / CANCEL
Nizké Stfedni Vysoké AUTO Potvrzeni / zruSeni nastavenych hodnot
5) Zobrazeni uzaméeni klaves 25) Tlacitko RESET .
Navraceni ovladace do zakladniho nastaveni

6)

Zobrazeni TIMER OFF

¢as vypnuti zafizeni pfi pouziti funkce ¢asovaé
Zobrazeni TIMER ON
¢as zapnuti zafizeni pfi pouZiti funkce ¢asovaé

7 Zobrazeni TEPLOTY

Vyména monoc¢lanku v dalkovém ovladaci

1) Sejméte kryt prostoru pro monoc¢lanky: Lehce stisknéte plochu a tlacte smérem dold.
2) Vlozte 2 baterie s oznatenim R-03, tak jak je naznadeno na obrazku. 2xR-03. Ujistéte se, Ze monoclanky
vkladate dle pfedem uréené polarity, tak jak je nazna¢eno na obalu ovladace
3) Vratte zpét kryt prostoru pro baterie
Poznamka:
= Vzdalenost mezi vysilatem signalu na dalkovém ovladaci a pfijimagem na zafizeni
muze byt az 7m za pfedpokladu, Ze signalu nebrani zadné prekazky.
= Jestlize je v mistnosti instalovano zafivkové osvétleni nebo se v mistnosti nachazi
bezdratovy telefon, muze dochazet k ruseni signalu a vzdalenost se zkracuje.
» Nehazejte s ovladacem, chranite ho pfed poskozenim.
= Pokud se na displeji nezobrazuji spravné vsechny funkce nebo neni Citelny, prosim
vyménte baterie. Pokud dochazi k nespravné funkci dalkového ovladace vyjméte na
nékolik minut baterie a znovu je vratte.
= V pfipadé Ze nebudete delSi dobu pouzivat ovlada¢ vyjméte baterie aby nedoslo k poSkozeni ovladace
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Provoz jednotky

Zakladni nastaveni

1. Zapnuti zafizeni
Stisknéte tlacitko @ a zapnéte zafizeni

2. Zvolte pozadovany rezim
Tlacditko COOL — rezim chlazeni
TlaCitko HEAT — rezim topeni
Tlacitko DRY — rezim odvlh¢ovani

3. Nastaveni teploty

Stisknéte tlaCitko TEMP +/-

TEMP+ kazdé stisknuti zvySi nastavenou teplotu o 1°C
TEMP- kazdé stisknuti snizi nastavenou teplotu o 1°C
Pokud tlaCitko pfidrzite, teplota se nastavi rychleji

4. Nastaveni rychlosti ventilatoru
Stisknéte tlaCitko FAN pfi kazdém stisku dojde
ke zméné podle nasledujiciho obrazku:

Zobrazeni O O O

h..ll—’...lll—» se méni —‘ LOCK LIGHT RESET

Nizké Stfedni Vysoké Automaticke

Pokud nastavite otacky na automatické, zafizeni zvoli nejvhodnéjsi otacky pro optimalni
dosazeni nastavené teploty.

Provozni Dalkovy .
v Popis
funkce oviadaé
e~ V rezimu automatického provozu klimatizace sama zvoli rezim chlazeni
AUTO \ ) nebo topeni podle pokojové teploty. Pokud je nastaven rezim AUTO FAN
klimatizace automaticky voli rychlost ventilatoru podle pokojové teploty.

o0l , > V tomto reZimu, vychazi z klimatizace studeny vzduch.

(chlazeni) TAE
DRY Pokud pokojova teplota je nizSi nez nastavena teplota o 2°C, jednotka

pobézi preruSované na nizké otacky bez ohledu na nastaveni ventilatoru

(odvlh&ovani) (FAN)

V tomto rezimu, vychazi z klimatizace teply vzduch, az na kratké ¢asove
obdobi kdy dochazi k odmrazeni jednotky v dusledku preventivni funkce.
P¥i zapnuti jednotky z reZimu OFF zacne pracovat za 7 minut.

HEAT (topeni)

FAN
(ventilator)

V tomto rezimu zafizeni pracuje jako ventilator. Rezim AUTO, nastaveni
teploty a SLEEP nejsou k dispozici.

%ol
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Provoz jednotky

Nouzovy provoz:

Timto nouzovym tlaCitkem muzete ovladat zafizeni, pokud doSlo ke ztraté nebo poruse
dalkového ovladace

Po stisknuti tlaitka nouzového provozu uslysite ,pip“, coz oznamuje zapnuti zafizeni

= Pokud zapnete nouzovy provoz jednotka se automaticky spusti v nasledujicim rezimu:
Teplotav | Ur€ena | Funkce | Rychlost | Provozni
mistnosti | teplota | TIMER | ventilatoru | funkce
Nad 23°C 26°C Ne AUTO Chlazeni
Pod 23°C 23°C Ne AUTO Topeni

Neni mozné ménit nastaveni teploty a otacek ventilatoru, také neni mozné nastaveni ¢asovace
nebo rezimu odvihCovani.

Zkusebni provoz:

= Tladitko zkuSebniho provozu je stejné jako pro nouzovy rezim.

pro bézny provoz!
= Pfidrzte tlagitko zkuSebniho provozu déle jak 5 sekund, dokud neuslySite dvakrat ,pip“.

Zafizeni se spusti v reZimu chlazeni s nejvysSim stupném otacek ventilatoru.
= Tento rezim smi zapnout pouze Skoleny servisni technik.

Nastaveni smeéru proudéni vzduchu
1) Zobrazeni sméru proudéni vzduchu:.

Chlazeni / Odvih€ovani
r» 'j — ') —-
Topeni

ryi/—»"\/—»'_\/ —)»')—)v»'_“)—»'ﬁ@T

N > "\/—)»'1\:\‘71

2) Nastaveni levé a pravé vertikalni lamely (horizontélni smérovani)

Stisknéte tlacitko Extra Function a vyberte ikonku ‘ﬂf@ , stisknéte tlaCitko Confirm / Cancle. Nyni
muzete nastavovat mezi jednotlivymi polohami horizontalnich lamel, které jsou nasledujici:

MY >IN >

Upozornéni:
= Pokud nastavujete vertikalni lamely ru¢né, vypnéte jednotku.

» Pokud jsou vSechny lamely nastaveny doleva nebo doprava, muze se objevovat, pfi vysoké
vlhkosti vzduchu, zkondenzovana voda na vystupu vzduchu z jednotky.
Poznamka:

= Dalkovy ovlada¢ si po restartu zafizeni automaticky zapamatuje posledni nastavenou
pozici.
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Provoz jednotky

Funkce noc¢niho utlumu SLEEP

Pfed tim nez pljdete spat, mizete jednoduSe uvést
jednotku do funkce noc¢niho utlumu. Tato funkce Vam
poskytne komfortni prostfedi pfi vaSem spanku.

Pouziti funkce SLEEP
Po zapnuti zafizeni a nastaveni pozadované provozni

funkce stisknéte tlacitko ["'3:';0“], dokud se na displeji

nezobrazi » a tento symbol zacne blikat. Nasledné

stisknéte tlacitko f,_ni',}’_‘] pro vstup do programovani
funkce no¢niho Gtlumu.

Pred tim si vSak ovérte, zda mate nastaveny aktualni
cas.

1. Ve funkci chlazeni

Jednu hodinu po zapnuti funkce SLEEP se teplota
zvysi o 1°C nez nastavena teplota. Po dalSi hodiné se
zvySi znovu o 1°C. Az ubéhne 6 hodin po zapnuti
funkce SLEEP poté se jednotka automaticky vypne.
Teplota je vy3Si nez teplota nastavena, proto teplota
v mistnosti nemuze byt nizka pro vas spanek (viz. obr.
1).

/

\

zapnuti SLEEP vypnuti SLEEP

pfiblizné 6 hodin

1 hod. _zvysSenio1°C

i ol zvySeni o 1°C

Vypnuti zafizeni

Nastavena teplota

Ve funkci chlazeni, odvihéovani
obr. 1

- J

2. Ve funkci topeni

Jednu hodinu po zapnuti funkce SLEEP se teplota
snizi o 2°C nez nastavena teplota. Po dalSi hodiné se
nastavena teplota snizi o dalSi 2°C. Po 3 hodinach od
zapnuti jednotky ve funkci SLEEP se nastavena teplota
zvySi o 1°C a automaticky se jednotka vypne po
dalSich 3 hodinach. Teplota je niz§i nez teplota
nastavena, proto teplota v mistnosti nemuze byt vysoka
pro vas spanek (viz obr. 2)

4 )

Vypnuti zafizeni

Nastavena
teplota

1 hod.

3 hodiny
vypnuti SLEEP

#

1 hod.

3 hodiny

zapnuti SLEEP

Ve funkci topeni
obr. 2

-

3. Ve funkci AUTO

Jednotka bude pracovat dle pfislusné funkce se
zapnutym modem SLEEP dle vySe popsaného
zpusobu.

4. Ve funkci FAN
Tato funkce nelze provozovat s médem SLEEP

Funkce POWER a QUIET

1) Funkce POWER (max. vykon)
Pokud potfebujete rychle zchladit nebo vytopit mistnost
pouzijte tuto funkci.

Stisknéte tlacitko ['JN'TC“] pro vstup do dalsi volby, az se
na displeji objevi symbol ﬁ)ﬂ a tento zacne blikat.

Nasledné stisknéte tlacitko [’—m-i-] pro potvrzeni funkce
POWER. Pro zrueni této funkce postupujte stejnym
zpusobem.

2) Funkce QUIET (tichy provoz)

Pouzijte tuto funkci, pokud vyzadujete ticho

k odpocinku nebo ke ¢teni.

Pro zapnuti stisknéte tlaCitko QUIET a na displeji
dalkového ovladade se zobrazi =7, pro ukongeni této
funkce opét stisknéte tlacitko QUIET.

3) Funkce 10°C temperovani
Nastaveni vnitfni cilové teploty pfi vytapéni je 10°C.

Stisknéte tlacitko ['JN'TO‘] a vyberte z moznosti nastavenl
10°C (bude blikat). Nasledné& zmacknéte tlagitko S,

Poznamka:

Bé&hem provozu pfi funkci POWER u chlazeni i topeni
mulze dochazet k nerovhomérnému rozlozeni teploty
v mistnosti. Pokud jednotku na del3i dobu pfepnete do
funkce QUIET, muUze dojit k nedostate€nému
vychlazeni nebo vytopeni mistnosti.

PFi funkci 10°C je teplota vypinani a spinani jednotky
nastavena na 10°C! Neni mozné tuto teplotu ménit
tlaGitky +/-
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Provoz jednotky

Nastaveni casovace

1) Po spusténi jednotky vyberte poZzadovany provozni rezim
2) Stisknéte tlacitko TIMER pro nastavem Casovace. Kazdym stiskem tIaC|tka se zobrazeni na displeji zméni

nasledovné: ON —» OFF —>» | ON —» OFF | \—>! ON «—OFF —» BLANK
0.5h 0.5h 0.5h 0.5h
TIMERON TIMER OFF  TIMER ON-OFF TIMER OFF-ON

Pak vyberte pozadovany rezim TIMER ON (zapnuti jednotky), TIMER OFF (vypnuti jednotky) nebo TIMER
ON-OFF (zapnuti a vypnuti jednotky) na displeji dalkového ovladace bude blikat ON nebo OFF

3) Stisknéte tlaéitkav / A pro nastaveni pozadovaného Casu.

A pfi kazdém stisknuti tlaitka se nastaveny €as zvysi 0 0,5 hodiny v prvnich 12 hodinach, pak se
nastavovany ¢as zvysuje o 1 hodinu pfi kazdém stisku.

' pfi kazdém stisknuti tlaCitka se nastaveny €as snizi o 0,5 hodiny v prvnich 12 hodinach, pak se
nastavovany ¢as snizuje o 1 hodinu pfi kazdém stisku.

Takto muzete nastavit éasovac v rozmezi 24 hodin.

4) Potvrdte nastaveni ¢asovace (TIMER)

Po nastaveni ¢asu stisknéte tlagitko CONFIRM / CANCEL pro potvrzeni. Cas zapnuti nebo vypnuti prestane
blikat.

5) ZruSeni nastaveni ¢asovace (TIMER)

Stisknéte tlacitko TIMER dokud nezmizi zobrazeni ¢asu na¢asovani

Poznamka:

Po vyméné baterii nebo vypadku napajeni je nutné nastaveni obnovit.

FU n kce H EALTHY AI RFL OW (komfortniho provétravani)

1) Stisknéte tlacitko CD a zapnéte zafizeni.
2) Nastaveni komfortniho provétravani.
Stisknéte tlacitko ["‘3::-‘?0“] pro vstup do dalSi volby. Drzte tlaCitko nepretrzité, lamelu nastavite v nasledujicich

tfech pozicich dle obr.. Vyberte pozadovanou polohu a stisknutim [ﬂﬂrﬂ potvrdite.
K Horni Dolni Pavodni

F’ j poloha k‘\/ poloha poloha —‘

3) Pro zruSeni funkce HEALTHY AIRFLOW stisknéte a drzte tlacitko ["'33;0“], nastavte plvodni polohu a
potvrdte tlacitkem =

Upozornéni:
Nenastavujte ruéné horizontalni lamelu, mize dojit k jejimu poSkozeni nebo nespravné funkci. Pokud

nejde lamela nastavit do spravné polohy, vypnéte zafizeni a znovu zapnéte za 1minutu.

Poznamka:
1) Pro vytapéni nastavuijte lamely pfevazné do polohy kolmo dold E

2) Pro chlazeni nastavujte lamely pfevazné do vodorovné polohy F

3) Pokud zapnete zafizeni pfi vysoké vihkosti vzduchu v rezimu chlazeni nebo odvlihéovani na dlouhou dobu
a nastavite nizkou pozadovanou teplotu (19°C a méné) zapnéte vysoké otacky ventilatoru jinak muze
dochazet ke srazeni vihkosti na oplasténi zafizeni.
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Udrzba

Vyména jemnych vzduchovych filtra

n
fl hb Side Panel

\lL—Hook

1) Otevrete vstupni mfizku vzduchu
Zatahnéte na obou stranach a uprostfed 2l
mrizky

2) Vyjméte filtry smérem nahoru

3) Vycistéte filtry
Opraste filtry a pfipadné je oplachnéte L Nl
Cistou vodou. Po oplachnuti musi byt filtr |
fadné vysuseny.

4) Vrat'te filtry zpét

5) Uzavrete vstupni mfizku vzduchu

Provozni typy

Vykon vytapéni
Tato jednotka pracuje na principu tepelného cerpadla. Odebira teplo ze vzduchu a
pfeCerpava jej do vnitfniho prostfedi. Je velmi vhodné jednotku vyuzivat jako doplhkovy
zdroj tepla v pfipadé, Ze stavajici zdroj tepla je nedostateény nebo se necitite konformné
v zimnim obdobi.

Mikroprocesorové rizeni automatického odtavani

V pfipadé vyuzivani jednotky pro vytapéni a pfi nizkych venkovnich teplotach (a vysoké
relativni vihkosti) mize dochazet k namrzani venkovni jednotky.

Pro zamezeni tomuto stavu je jednotka vybavena automatickym programem odtavani. To
znamena, ze jednotka na okamzik preruSi svou funkci vytapéni a prejde do modu
odtavani.
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Bezpeénostni predpisy

Dodrzujte nasledujici pfedpisy, zabranite tak poSkozeni jednotky a Vaseho zdravi :

Instalaéni pfiruc¢ka, navod k pouziti jednotky a schémata jsou soucasti jednotky. Méjte je proto
uschovany na bezpe¢ném misté pro pfipadnou konzultaci problému.

Prosim, ¢téte pozorné nasledujici bezpeénostni instrukce pfed pouzitim klimatiza¢niho zafizeni.
Instrukce jsou rozdéleny do dvou urovni Upozornéni a Varovani v zavislosti na vaznosti Vaseho
ohroZeni a poSkozeni zafizeni. DodrZujte instrukce, které jsou vyzadovany pro bezpecny provoz a
pouzivani zafizeni.

Chyby odpovidajici instrukcim v tomto manualu a nespravna instalace klimatizace mohou zpUsobit
neplatnost zaruky. Navic vyrobce neodpovida za pfimé nebo nepfimé Skody zplsobené nespravnou
instalaci nebo poskozenim klimatizace instalovanim neautorizovanym servisem a neodbornym
zasahem véetné jiného uzivani nez je urCena.

Vedkera mimoradna udrzba musi byt provadéna autorizovanym servisem.

Instalace zarizeni

A UPOZORNENI h

Zavolejte prodejce nebo autorizovany servis k provedeni odborné montaze zafizeni.

NepokousSejte se zafizeni nainstalovat sami, jelikoZz nespravné zapojeni mlze vést k poSkozeni
vaseho zdravi nebo zafizeni, ke vzniku pozaru nebo nezadoucimu vytékani vody.

PFi pfipadné opravé pouzivejte jen originalnich nahradnich dila. V pfipadé zamény Vam nebude
zaruka uznana.

Povrch vyméniku je ostry, proto se nedotykejte vymeénikl bez ochrannych rukavic.

Jednotky jsou pfed-plnény ekologickym chladivem R410a. Nevypous$téjte vSak chladivo do volného
prostiedi.

K ha$eni jednotek pouzivejte vyhradné praskové hasici pfistroje. Nepouzivejte vodu.

Po dobu provozovani je nutné provadét periodické revize elektrického zafizeni dle CSN EN 331500
.Revize elektrickych zafizeni“ t.j. u venkovni jednotky kazdé Ctyfi roky. Je nutné mit v objektu
schvalenou elektroinstalaci. Vyrobce, prodejni a servisni sit je vam k dispozici pro okamzitou a
pfesnou technickou asistenci a zabezpeéeni co nejlepsi funkce k dosazeni nejvy$Si Ucinnosti
jednotky a vasi spokojenosti /

Montaz zafizeni na nespravné misto midze mit za nasledek poruchu. Neinstalujte zafizeni v nasledujicich
mistech:

/ /A VAROVANI \

Pripojte zemnici Nemontujte zarizeni | Nevystavujte Zkontrolujte
kabel na misto, kde muze | zarizeni vodni pare | spravnost instalace
dojit k uniku plynu. | nebo olejovym | odvodu kondenzatu
vyparim. z klimatizace.

ZAKAZANO ZAKAZANO DOPORU!UJEME Hﬂ

Napajeni musi byt uzemnéno. Elektricka instalace v objektu musi odpovidat platné CSN.

. Jestlize se poskodi napajeci kabel vypnéte jednotku a ihned zavolejte autorizovany servis,
\\ktery vam kabel vyméni. /
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/\ UPOZORNENI

~

Pokud nastane neocekavana udalost nebo ucitite
zapach z klimatizace. Okamzité zafizeni vypnéte a

PouzZivejte samostatné napajeni s jistiCem jen pro
klimatizaCni zafizeni.

stoCeny do svazku.

\

ZAKAZANO

zavolejte servis. N
L1
| © ® 4|
OFF (M DOPORUGENO —
Kompletné zasuite zastr¢ku do | PouZite  spravné napajeci | Nepouzivejte prodluzovani
zasuvky. napéti kabely pro napajeni klimatizace.
DOPORUCENO DOPORUCENO ZAKAZANO
Nepoulil'vejte napdjeci  kabel Dbejté na napajeci kabel, aby | Nevkladejte zadné pfedméty do

nedoslo k jeho poskozeni.

ZAKAZANO

RIS

vstupu nebo vystupu vzduchu

N

ZAKAZANO

Zabezpette, aby vzduch z klimatizace
nefoukal na lidi, pfedevSim pak na

déti.

—-
\\ 7

Nesnazte se zafizeni opravit
nebo upravovat viastnimi silami.

ZAKAZANO ZAKAZANO
NepouZivejte pro Ucely | ObCas  vyvétrejte, specidlné | Nepouzivejte nouzové tlaéitko,
skladovani potravin, uméleckych | pokud pouzivate plynové | pokud mate vihké ruce.
dél, pfesnych zafizeni apod. spotfebice.
0 @ O
\ ‘oA DOPORUGENO o Al ‘o i
ZAKAZANO & ZAKAZANO

Neinstalujte zafizeni v blizkosti
topnych téles a horaku.

N

Zkontrolujte, zda jsou v poradku
podstavce pod venkovni jednotkou.

Pfi  Cidténi nelijte vodu na
zafizeni.

\_

T S “ O
NN
7 ZAKAZANO ‘ ZAKAZANO i ZAKAZANO
Neumistujte zvifata nebo kvétiny | Neumistujte 2adné véci na | Neumistujte vazu s kvétinami
do pfimého proudu vzduchu ze | zafizeni a nelezte po ném nebo zasobniky svodou na
zafizeni zafizeni.
o) B
9 O & O S
{:;} {-’;. ii . Ef)} {/\{ s
%_? )TW . ZAKAZANO ZAKAZANO ZAKAZANO

/
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Vyhledavani zavad

Nasledujici nejsou potizi

Zvuk tekouci vody neni zavadou

PFi provozu jednotky a nebo po jejim vypnuti mize byt
lehce patrny zvuk Suméni vody. Toto je zplisobeno
pratokem chladiva systémem.

Zvuk praskani

Béhem provozu mize byt slySet zvuk praskani.
Tento zvuk je generovan diky nahlym zménam
napfiklad pfi vytapéni a chlazeni teplotni roztaznosti
materiald.

Je citit zapach.

Toto muze byt zplsobeno tim, Ze jednotka pracue;j

s cirkulacnim vzduchem a kazdy zapach v interiéru je
sou€asné nasan a vyfouknut jednotkou zpét do
prostoru.

Bé&hem provozu jde z jednotky bila para.

Toto mlze, nastav u jednotek, které jsou nainstalovany
v na mistech, jako jsou restaurace, kuchyné apod.
Mista s vysokym vyskytem odpafeného oleje ve
vzduchu.

P¥i funkci chlazeni jednotky pfepne na funkci
ventilatoru.

Jednotka toto uéini v pfipadé moznosti namrznuti
vyparniku vnitini jednotky k jeho ochranéni. Po
odstranéni této hrozby jednotka automaticky prepne
Zpét.

Jednotka se znovu nezapne po jejim "’qi_)
vypnuti. - Jednotka je vybavena ochranou kompresoru 3 minuty.
Try To znamena, ze po vypnuti jednotky bézi 3 minutova
(li s, 1 ochranné doba proti cyklickému zapinani a vypinani
| jednotky.
'\q_:‘l_,J":%_ - ,:"'_I- jeanctky
(77—

Neni mozné zménit otacky ventilatoru vnitfni jednotky
ve funkci odvih€ovani.

Jednotka zméni automaticky otacky ventilatoru na
zakladé vnitfni teploty v pfipadé, zZe je vnitfni teplota
v mistnosti pfili§ nizka.

PFi funkci vytapéni jde para z venkovni jednotky a kape
vody.

Toto je zplsobeno prepnutim systému do funkce
odtavani.

Po vypnuti jednotky ventilator vnitfni jednotky nevypne.

Ventilator vnitfni jednotky je nastaven na vypnuti az po
ochlazeni vnitfniho vyméniku.

Nez zavolate servisni organizaci

Jednotku nelze zapnout

Je zapnuté napajeni jednotky?

- iti?
rL_ f,--_-;\'“fjﬁ":u sit %
- S
( - =V =
— Power
- failure?

Jisti¢ zafizeni musi byt v pozici
zapnuto.

Je celkové napajeni budovy Gi
okruhu v pofadku? Neni vypadek na

g

AN
ki

™

Je zapnut proudovy chrani¢?

Pokud ano prosim ihned zavolejte
Svou servisni organizaci.

Nedostatecné chlazeni ¢i vytapéni

Mate spravné nastavené provozni

Je Cisty (prachodny) filtr vzduchu?

Je prichod vzduchu z jednotky
volny?

ho_d_noty? . o —
It :
[ b

Jsou zavieny okna a dvefe v mistnosti?
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Jsou horizontalni lamely v horni
pozici? (pfi vytapéni)

/
D
/)

Nedostateéné chlazeni

Je mistnost vystavena pfimému
slunénimu zareni?

F"\g ll'l
- I .-\.

Nejsou v mistnosti né&jaké
neoCekavané tepelné zdroje?

Chybové hlasky a mozné pri€iny:

Chybova hlaska

Chybovy kod (pocet bliknuti LED
na vnitini jednotce)

Mozna pfricina

Chyba ¢idla okolni teploty 1 Cidlo odpojeno, poskozeno, ve
Spatné pozici nebo zkrat
Chyba ¢idla na vyméniku jednotky 2 Cidlo odpojeno, poskozeno, ve
Spatné pozici nebo zkrat
Chyba EEPROM na el. desce 4 Poskozena vnitini el. deska
vnitini jednotky
Chyba komunikace mezi vnitini a 7 Spatné zapojeni, prerugené
venkovni jednotkou propojeni, Spatné nastaveni adresy,
poSkozena el. deska, chybné
napajeni
Chyba komunikace mezi vnitini 8 Spatné zapojeni, prerusené
jednotkou a nasténnym ovladacem propojeni, Spatné nastaveni adresy,
poskozena el. deska, chybné
napdjeni
Chyba na systému odvodu 12 Odpojen motor ¢erpadla

kondenzatu

kondenzatu, zablokovan plovak,
odpojen plovak
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Zarucni list

Potvrzujeme timto pfedani a pfevzeti klimatizaéniho zafizeni.
Zarizeni bylo pfezkouseno, predvedeno, je pIné funkéni a bez zavad.
Kupujici byl poucen o instalaci, provozu a udrzbé zafizeni.

Byla pfedana dokumentace : 1) Zarucni list.
2) Navod k instalaci, obsluze a udrzbé v ¢eském jazyce.

Doba zaruky : ...

Zaruku je mozno uplatnit na vady vzniklé ve vyrobé& a vady materialu. Po dobu trvani zaruky je dodani originalnich
nahradnich dild bezplatné. O dobu provadéni zaruéni opravy se zaruka prodluzuje.

Zarfizeni je mozno spustit jen v pfipadé je-li zafizeni odborné instalovano, je v bezvadném stavu, vnéjsi a vnitfni
podminky odpovidaji u€elu zafizeni a charakteristice provozu.

Pfipadnou reklamaci Ize uplatnit pouze na zakladé fadné vyplnéného reklamacniho listu.

Zaruka se nevztahuje na pohledové vady vzniklé provozem, uzivanim a jinym mechanickym poskozenim.

Déale na vady vzniklé nespravnou a nedbalou instalaci, neschvalenymi Upravami, nespravnym uZzivanim nebo
podminkami provozu v rozporu s Udaji o zafizeni a platnymi normami v EU a uvedenymi v navodu k instalaci,
provozu a udrzbé.

Uzivatel je povinen provadét udrzbu zafizeni dle navodu a potfeby vyplyvajici z charakteru prostfedi a uzivani.
Minimalné jedenkrat do 6 mésicu provést prokazatelnou servisni prohlidku a servis odbornou firmou.

Kupujici se seznamil a je povinen se presvédCit, ze podminky instalace a provozu souhlasi s podminkami
stanovenymi vyrobcem, zejména pak mit schvalenou a normé odpovidajici elektroinstalaci pro zafizeni v objektu.

Vyrobce a prodejce neodpovidaji za poSkozeni zafizeni a zdravi, €i jiné Skody vzniklé neodbornou manipulaci,
instalaci, nespravnym uzivanim, provozem, dopravou, zménou mista instalace a zplsobené vy$$i moci.
Ostatni nalezitosti se Fidi pravnim fadem CR a v§eobecnymi obchodnimi podminkami spole¢nosti Sokra.

Typ P

Vyrobni Cislo & .o

Datum prodeje & ..o

prodavajici - pfedavajici kupujici — pfebirajici
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Pravidelny zaru€ni servis

Datum:

Datum:

Firma:

Firma:

Popis servisu

Popis servisu

Razitko: Podpis: Razitko: Podpis:
Datum: Datum:

Firma: Firma:

Popis servisu Popis servisu

Razitko: Podpis: Razitko: Podpis:
Datum: Datum:

Firma: Firma:

Popis servisu Popis servisu

Razitko: Podpis: Razitko: Podpis:

Dovozce do CR:

E5SOKRA

klinvratiz=ace

Na Navsi 33, 251 01 Cestlice

.1 272 088 370
Fax: 272 088 371

e-mail: info@sokra.cz
internet: http://www.sokra.cz

Vas prodejce:
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